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Ministére de I'Emploi et du Travail

Greffe du tribunal du travail de Hasselt. Place vacante de rédac-
teur (humme ou femme}, p. 20322, :

, Ministére des Finances

Administration de la T.V.A., de I'enregistrement et des domaines.
Aliénation d'immeubles domaniaux. Publications faites en exécu-
tion de la loi du 31 mai 1923, p. 20323.

Ministére de I'Intérieur et de la Fonction publique

Service d’'administration générale. Appel aux candidats, p. 20324.

Exécutifs — Communauté francaise
Ministére de I'Education, de la Recherche et de la Formation
Attribution de brevets de direction d'un établissement d'enseigne-

‘ment secondaire du degré supérieur de la Communauté francaise,
p. 20324.

Exécutifs — Régien de Bruxelles-Capitale
Ministére de 1a Région de Bruxeles-Capitale

Société de Transports intercommunaux de Bruxelles. Vacance
d'emploi. Appel aux candidats, p. 20330.

Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid
Griffie van de arbeidsrechtbank te Hassell. Openstaande plaats
van opsteller {(man of vrouw), bl. 20322,
Ministerie van Financién

Administratie van de BTW, registratie en domeinen. Vervreem-
ding van onroerende domeingoederen. Bekendmakingen gedaan ter
uitvoering van de wet van 31 mei 1823, bl. 20323.

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt

Dienst van algemeen bestuur. Oproep tot kandidaten, bl. 20324.

Executieven ~ Brusselse Hoofdstedelijk Gewest
Ministerie van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest

Maatschappij voor het Intercommunaal Vervoer te Brussel. Vaca-

ture. Oproep tot de kandidaten, bl. 20330.

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS — WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
F 91 — 2462
7 JUIN 1991. — Arrété ministériel
modifiant I'arrété ministériel du 24 juin 1988
prescrivant la déclaration des hausses de prix

—

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu la loi du 22 janvier 1845 sur la réglementation économique et
les prix;

Vu V'arrété ministériel du 24 juin 1988 prescrivant la déclaration
des bausses de prix;

Vu l'avis de la Commission pour la Régulation des Prix;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aout 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant la nécessité d'assouplir les dispositions réglemen-
taires actuelles en ce qui concerne la fixation des prix dans les
secteurs concernés;

Considérant que les secteurs sont suffisament concurrentiels pour
qu:xls ne fassent plus l'objet d'un controle renforcé en matiére de
prix,

Arréte :

Article 1er, L’article 3, § ler, 2°, de Parrété ministériel du |

24 juin 1988 prescrivant la déclaration des hausses de prix est
complété par les mots suivants :

-~ chaux;

- fils & coudre.

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 7 juin 1991,
W.CLAES

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 91 — 2462 ]
7 JUNI 1981. — Ministerieel besluit

tot wijziging van het ministerieel besluit van 24 juni 1988
houdende verplichting tot aangifte der prijsverhogingen

De Minister van Economische Zaken,

Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische
reglementering en de prijzen;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 juni 1988 houdende
verplichting tot aangifte der prijsverhogingen;

Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende nocdzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is de huidige wettelijke bepa-
lingen te versoepelen voor wat de vaststelling van de prijzen in de
betrokken sectoren betreft;

Overwegende dat de sectoren voldoende concurrentieel zijn om
niet meer onderworpen te zijn aan een versterkte prijzencontrole,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 3, § 1, 20, van het ministeriee! besluit van
24 juni 1988 houdende verplichting tot aangifte der prijsverhogingen
wordt aangevuld met de volgende woorden :

— kalk;
-~ naaigarens.

Art, 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Brussel, 7 juni 1991,
W. CLAES



